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Max. 10 drivers in looping connection
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Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica
This product contains a light source of energy efficiency class
Dieses Produkt enthéalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse
Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética
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ADIM diagram - Collegamento ADIM
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DALI diagram - Collegamento DALI

MASIERO s.r..
Art. SOUND BIL5
LED 44W 220-240V ~ 50/60 Hz
constant UP LED x 22W - 3000K
current DOWN LED x 22W - 3000K
750mA MADE IN ITALY

Masiero s.r.l. via Peschiere, 53
31032Casale sul sile, Treviso, Italy
info@masierogroup.com
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design by Giovanni Battista Glanola

Grazie per aver scelto una creazione MASIERO.

Da oltre 30 anni i nostri artigiani della luce curano ogni singolo
pezzo, dalla progettazione alla realizzazione, con professionalita e
passione. |l risultato € un prezioso oggetto d'arte di grande
eleganza ed assoluta esclusivita.

Eventuali piccole imperfezioni sono dovute alla lavorazione
esclusivamente artigianale che rappresenta la peculiarita di
questa creazione unica ed irripetibile.

Thank you for having chosen a MASIERO creation.

For over 30 years our artists of light have taken care of every
single piece, from design to production, with expertise and
passion. Theresultis a valuable piece of art of great elegance and
absolute exclusivity.

Any possible imperfections are due to the only handmade
processing and are the peculiarity of this unique object.

Wir danken Ihnen fiir die Wahl eines MASIERO Schépfung.
Seit Uber 30 Jahren kimmern sich unsere Lichts-Kinstler um
jedes einzelne Stick, vom Design bis zur Produktion, mit
Kompetenz und Leidenschaft.

Das Ergebnis ist ein wertvolles Kunstwerk mit gro3er Eleganz und
absolute Exklusivitat.

Die Handverarbeitung kann leichte Ungenauigkeiten und
Veranderungen he rvorrufen: d abei handelt essich um Vorziige
als um Fehler, da sie Zeugen der handwerklichen, manuellen
Verarbeitung sind.

Merci d’avoir choisi une création MASIERO.

Depuis 30 ans, nos artisans prennent soin de chaque détail
avec passion et professionnalisme, de la phase de projet ala
phase de réalisation. Le résultat est un objet d’art précieux,
d’'une extréme élégance, et un produit exclusif.

Les éventuelles petites imperfections que vous pourriez
constater, sont dues a ce travail artisanal, qui constitue la
particularité de ces créations uniques.

Gracias para haber elegido una creaciéon MASIERO.
Durante mas de 30 afios nuestros artesanos de la luz cuidan
cada pieza, desde el disefio hasta la produccién, con
profesionalidad y pasién. El resultado es un precioso objeto
de arte de gran elegancia y absoluta exclusividad. Eventua-
les pequefias imperfecciones son debidas a la elaboracion
exclusivamente artesanal que representa la peculiaridad de
esta creacién Unica e irrepetible.

Cnacub6o 3a ebi6op npodykyuu MASIERO.

bonee 30 net Halwy XyAOXHUKN 3a60TATCA O KaXKAoOW Mogenu, ot
pa3paboTkn fo peanunsaumm, ¢ NPoheccUoHaANN3MOM U CTPACTbIO.
B pe3synbrate, BCce HalWKW U3JeNnNA ABAAIOTCA YHUKaNbHbIMU
Nnpovi3aBeAeHNAMU NCKYCCTBA.

Jliobble HebonblMe pPas3NnuUA WA HegoCTAaTKU CBA3aHbl C
pemecneHHon 06paboTKoW M ABNATCA OCOOGEHHOCTbIO
YHUKANbHOIO N3genus.

MASIERO
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